DRAC AN

Aneks nr
do Umowy Dealerskiej (,Umowa")
z dnia

Zawarty pomiedzy:

repreze ntowa nym przez:

zwanym dalej ,Dealerem”
oraz

Dracan Marine Sp z 0.0, ul. Grunwaldzka
76, 14-100 Ostréda, Polska, wpisana do
rejestru przedsiebiorcéw Krajowego
Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy w
Olsztynie za nr KRS 0001051852, nr NIP
7412166328, kapitat zaktadowy w
wysokosci 1.000.000 zt, zwanym dalej
,Dracan Marine”

Reprezentowanym przez:

Prezesa Zarzadu: Piotr Jasionowski

oraz

Cztonka Zarzadu: Mikotaj Chtopek

Amendment No.

to the Dealership Agreement ("the
Agreement")

of

made by and between:

represented by:

hereinafter referred to as the "Dealer"
and

Dracan Marine Sp z 0.0, ul. Grunwaldzka
76, 14-100 Ostréda, Poland, registered in
the Register of Entrepreneurs of the
National Court Register by the District
Court in Olsztyn under no. KRS
0001051852, NIP [Tax Identification No.]
7412166328, with a share capital of
1,000,000 PLN, hereinafter referred to as
“Dracan Marine"

represented by:

President of the Management Board: Piotr
Jasionowski

and

Member of the Management Board:
Mikotaj Chtopek

VAT: PL7412166328
REGON: 526060207
KRS: 0001051852

Dracan Marine sp. z 0.0.
ul. Grunwaldzka 76
14-100 Ostréda, Poland

ING Bank Slaski | SWIFT: INGBPLPW
IBAN (PLN): PL53 1050 1764 1000 0090 3297 0841
IBAN (EUR): PL79 1050 1764 1000 0090 3297 0858
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DRL

W dniu strony Umowy
postanowity, co nastepuje:

1. Dracan Marine o$wiadcza, ze Dealerowi
przystugiwac bedzie dodatkowe
wynagrodzenie, zalezne od ilosci fodzi
zakupionych od Dracan Marine w okresie
od 1 wrzesnia do 31 sierpnia nastepnego
roku.

2. Rozliczenie dodatkowego

wynagrodzenia, o ktérym mowa powyzej,
zostanie dokonane do 30 pazdziernika po
zakonczeniu okresu, wskazanego w pkt 1.

3. Dracan Marine przekaze Dealerowi
informacje o wartosci zrealizowanych
transakcji oraz wysokosci naleznego
dodatkowego wynagrodzenia. Na tej
podstawie Dealer wystawi fakture VAT, a
Dracan Marine zobowiazuje sie do zapftaty
w terminie 14 dni od otrzymania
prawidtowo wystawionej faktury VAT.

4. Warunkiem koniecznym do uzyskania
dodatkowego wynagrodzenia jest petna
zapfata za wszystkie zamoéwione todzie oraz
ich odbiér. Dotyczy to todzi, ktérych termin
rzeczywistego odbioru przez Dealera
przypada w okresie okreslonym w pkt 1.

5. kodzie demo oraz todzie zakupione
przez Dealera w ramach jakiejkolwiek
promocji ogtoszonej przez Dracan Marine
nie beda uwzgledniane jako todzie
uprawniajgce do dodatkowego
wynagrodzenia.

VAT: PL7412166328
REGON: 526060207
KRS: 0001051852

Dracan Marine sp. z 0.0.
ul. Grunwaldzka 76
14-100 Ostréda, Poland

C_ AN

On , the Parties to the
Agreement agreed as follows:

1. Dracan Marine declares that the Dealer
will be entitled to additional remuneration,
depending on the number of boats
purchased from Dracan Marine in the
period from September 1 to August 31 of
the following year.

2. The settlement of the additional
remuneration referred to above will be
made by 30 October after the end of the
period indicated in point 1.

3. Dracan Marine will provide the Dealer
with information on the value of the
completed transactions and the amount of
additional remuneration due. On this
basis, the Dealer will issue a VAT invoice,
and Dracan Marine undertakes to pay
within 14 days of receiving a correctly
issued VAT invoice.

4.The necessary condition for obtaining
additional remuneration is full payment for
all ordered boats and their collection. This
applies to boats whose actual collection
date by the Dealer falls within the period
specified in point 1.

5. Demo boats and boats purchased by
the Dealer under any promotion
announced by Dracan Marine will not be
considered as boats entitling to additional
remuneration.
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Sposéb naliczania dodatkowego Method of calculating additional
wynagrodzenia: remuneration:
Liczba Dodatkowe Number of Additional
zakupionych i wynagrodzenie w % | | boats purchased | remuneration in %
odebranych . and received
todzi (Dotyczy tacznej (It concerns the total
wartosci netto net value of
zakupionych todzi) purchased boats)
1 0 1 0
2 2 2
3 3 3 3
4 i wiecej 5 4 and more 5
DRACAN MARINE DRACAN MARINE
Piotr Jasionowski - Prezes Zarzadu Piotr Jasionowski - President of the

Management Board

Mikotaj Chtopek - Cztonek Zarzgdu Mikotaj Chtopek - Member of the
Management Board

Dealer Dealer
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